
Le prix à payer est celui indiqué au compteur taximètre, plus les éventuels suppléments. *
The price to be paid that is indicated on the taximeter, more the possible supplements. *

Prix approximatifs et variables selon les conditions de circulation

Approximative prices which may vary according to traffic conditions

Nuit/Night  (19:00/7:00)
Dimanches & J.F.

Sunday and holiday
NICE Centre 22 - 30 27 - 32
CANNES 67 - 72 69 - 85
MONACO 69 - 74 79 - 90
SOPHIA ANTIPOLIS 49 - 55 55 - 65
Antibes 49 - 55 55 - 65
Beaulieu-sur-mer - Villefranche 45 - 50 49 - 55
Grasse 69 - 79 74 - 90
Auron / Isola / Valberg 167 - 186 180 - 202
Juan-les-Pins 50 - 55 55 - 65
Menton 75 - 85 85 - 95
Mougins 58 - 63 63 - 74
Opio (Club Med) 63 - 69 74 - 79
San-Remo 133 - 159 170 - 185
St-Jean-Cap-Ferrat 45 - 55 55 - 65
St Raphaël / Fréjus 117 - 159 138 - 175
St Tropez 234 - 266 258 - 276
Valbonne 55 - 60 65 - 72
Saint Paul - Vence 42 - 47 53 - 58

Tarifs
Fares

Avec retour en charge à la station

Including return to taxi station with load

Avec retour à vide à la station

Including empty-return to taxi station

Prise en charge / Service fee 2,80

Tarif A / Fare A 0,84

Tarif B / Fare B 1,12

Tarif C / Fare C 1,68

Tarif D / Fare D 2,24

Attente ou marche lente à l'heure/Waiting period or slow driving per hour 28,20

Suppléments / Supplements
Petits colis manipulés par le client lui-même (l'unité)/Little parcel carried by the client himself (each) Gratuit/Free

Colis moyen type valise (l'unité)/Medium-sized parcel like suitcase (each) 0,72

Gros colis type malle ou voiture d'enfant (l'unité)/Big parcel like trunk or baby carriage (each) 1,33

Chaque animal (sauf chien d'aveugle)/Per animal (except seeing eye dog) 1,33

Majoration Aéroport/Surcharge for departure from the airport 1,48

Majoration 4ème personne / Surcharge for the 4th person 1,43

Majoration neige verglas, sans excéder le tarif C 10%

/Surcharge for icy or snowy roads (not to exced Rate C)

Autoroute et taxe stradale uniquement en charge

Tools not included only with load

Minimum de perception / Minimum fare 6,10

C D D

Course de jour By 
day

Course de nuit (19h-7h)               
By night

Dimanche et jours fériés 
Sunday and holidays       

A B B

Terminal 1 : porte / gate  A1 - Terminal 2 : porte / gate  A3

TAXI RIVIERA NICE : +33 (0)4 93 13 78 78

PRIX INDICATIFS / TYPICAL FARES - 2010

Destinations/Destinations Jour/Day  (7:00/19:00)

TAXIS


